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Из «Бхактамалы» Шри Набхи

Его Божественная Милость 
А. Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада

Я не знаю, почему все время изобретается 
что-то новое. Разве наше единственное дело 
изобретать какие-то новые программы? 
У нас уже есть ваи� шнавскии�  стандарт. 
Этого стандарта было достаточно 
Мадхвачарье, Рамануджачарье, его было 
достаточно Господу Чаи� танье, Шести 
Госвами, Бхактивиноде Тхакуру, моему Гуру 
Махараджу, Бхактисиддханте Сарасвати, 
его достаточно мне и всем величаи� шим 
святым и ачарьям нашеи�  сампрадайи — 
чего же не хватает моим ученикам, что им 
приходится что-то изобретать? Невозможно 
[что-либо изобрести]. Кто утвердил правила, 
будто женщины не могут воспевать джапу 
в храме, не могут проводить арати и так 
далее? Если брахмачари это беспокоит, 
пусть тогда они уходят в лес, я никогда не 
вводил таких правил. Если брахмачари не 
могут находиться в храме в присутствии 
женщин, тогда они могут отправиться в лес, 

Обложка: Две преданные поклоняются Туласи. Стиль гюлера школы Пахари, около 1750 г.

 Молитесь Радхарани

Долг Кришны перед гопи

Джапа в храме в присутствии 
представителей 

противоположного пола
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Шри Кришна Катхамрита
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а не оставаться в Нью-Й� орке, потому что в 
Нью-Й� орке так много женщин. Как же они 
могут избежать встречи с ними? Если они 
так легко возбуждаются, тогда лучше всего 
им уи� ти в лес, чтобы не видеть женщин, но 
тогда их тоже никто не увидит, и как будет 
продолжаться наша проповедь? 
(Письмо Экаяни, 3 декабря 1972 г.)

Просто негодяи и глупцы
Преданный: Прабхупада, иногда я слышал 

от преданных, что им не нравится воспевать 
в храмовои�  комнате с противоположным 
полом.

Прабхупада: Тогда [тот, кто так говорит] 
— негодяи� . Он непреданныи� . Он — негодяи� . 
Если ему не нравится храм, и он думает стать 
счастливым вне храма, тогда кто он? Какои�  он 
преданныи� ? Он непреданныи� .

Преданный: Я хотел сказать, что он не 
хочет воспевать в храме вместе с женщинами. 
Я видел это раньше. Он говорит: «Я не хочу 
воспевать в комнате с женщинами. Я бы 
предпочел быть подальше от женщин».

Прабхупада: Это означает, что у него есть 
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Шрила Прабхупада дарит предложенные цветы 
маленьким девочкам в храме Лос-Анджелеса на 

Ватсека-авеню. 1970 г.

Вверху и внизу: дети предлагают гирлянды Шриле 
Прабхупаде

Тот, кто ввел 
поклонение Радхе

пр̣тхивйāм̣ пратхаме девӣ суйаджн̃ена ча пӯджитā
ш́ан̇карен̣о падишт̣ена пун̣йа-кшетре ча бхарате

Тем не менее, впервые люди на Земле 
стали поклоняться Радхе по совету Господа 
Шивы. (Брахма-ваиварта Пурāн̣а Пракр̣ти-
кан̣д̣а 1.161)

различие между мужчинами и женщинами. 
Он еще не является пандитом. Пан̣д̣итах̣ 
сама-дарш́инах̣ [БГ. 5.18]. Он глупец, вот и все. 
Так в чем же ценность его слов? Он глупец... 
Он должен всегда думать: «Есть женщина. Она 
моя мать». Вот и все. Матр̣вāт пара-дарешу. 
Предположим, вы сидите со своеи�  матерью 
и воспеваете. Что в этом плохого? Но если он 
не такои�  сильныи� , то он должен пои� ти в лес. 
Почему он должен жить в городе Наи� роби? На 
улицах так много женщин. Он будет ходить 
по улице с закрытыми глазами? [смех] Это 
все мошенничество. Они — негодяи. Они не 
преданные — просто негодяи. (Йз беседы на 
утреннеи�  прогулке в Наи� роби. 2 ноября 1975 г.)

Шрила Бхактисиддханта Сарасвати Тхакур Прабхупада
Согласно наставлениям священных писании� , 

каждыи�  человек имеет право на получение 
духовного посвящения. В отличие от мирского 
посвящения, оно не ограничивается рамками 

Женщины вправе быть 
инициированными

Шри Кришна Катхамрита Бинду  Выпуск 553 стр. 2
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Шрила Прабхупада посвящает Вишакху даси в мантру Гаятри 29 февраля 1972 года в Маяпуре.

Шрила Прабхупада наставляет Гаури даси в поклонении Божествам в Бостоне в 1971 году.
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Преданные в аэропорту Нью-Йорка со Шрилой Прабхупадой, около 1973 года

Ведах и агамах, человек должен поклоняться 
почитаемому им Божеству Господа. Даже 
непосвященные шудры могут поклоняться 
своему возлюбленному Господу, воспевая 
святое имя.
стрӣн̣āм апй адхикāро 'сти вишн̣ор āрāдханāдишу

пати-прийа-ратāнāм̣ ча ш́рутир эшā санāтанӣ

Йнициированные женщины также имеют 
право поклоняться Господу Вишну, особенно 
если они желают блага своему мужу. Это 
древнии�  обычаи� .
В «Агастья-самхите» относительно рама-

мантры говорится следующее:
ш́учи-врата-тамāх̣ ш́ӯдрā дхāрмикā двиджа-севакāх̣
стрийах̣ пати-вратāш́ чāнйе пратиломāнуломаджāх̣
локāш́ чāн̣д̣āла-парйантāх̣ сарве 'пй атрāдхикāрин̣ах̣
Религиозные шудры, которые служат 
брахманам и соблюдают священные обеты, а 
также целомудренные женщины, рожденные 
в межкастовых семьях, и даже собакоеды 
имеют право воспевать Шри Рама мантры. 
(«Хари-бхакти-вилāса» 1.194-198)

В «Гаутамия-тантре» об этом говорится в 
целом:
атха кр̣шн̣а-манӯн вакшйе др̣шт̣āдр̣шт̣а-пхала-прадāн

йāн ваи виджн̃āйа мунайо лебхире муктим ан̃джасā

Теперь я расскажу о Кришна-мантрах, 
произнесение которых дает результаты, 
иногда видимые, а иногда и невидимые. 
Зная эти мантры, вдумчивые практикующие 

определеннои�  секты или общины. Я приведу 
несколько доказательств. Объясните, 
пожалуи� ста, значение этих слов пан̣д̣иту 
махāш́айе.

Атхāдхикāра-нирн̣айах̣ — качества кандидата, 
пригодного для воспевания этих мантр:

тāнтрикешу ча мантрешу дӣкшāйāм̣ йошитāм апи
сāдхвӣнāм адхикāро 'сти ш́ӯдрāдӣнāм̣ ча сад-дхийāм

Не только благочестивые дваждырожденные 
брахманы, но и целомудренные женщины и 
благочестивые шудры, занятые служением 
своему духовному учителю, могут быть 
посвящены в эти мантры, описанные в 
тантрах («Хари-бхакти-вилāса» 1.194).

В Смрити-артха-саре, а также в Падма Пуране, 
Ваишакха-махатми� е, в беседе между Шри 
Нарадои�  и Шри Амбаришеи� , говорится:

āгамоктена мāрген̣а стрӣ-ш́ӯдраир апи пӯджанам
картавйам̣ ш́раддхайā вишн̣ош́ чинтайитвā патим̣ хр̣ди

Согласно правилам и предписаниям, 
приведенным в агамах (индуистских 
священных писаниях – пер.), верные своим 
мужьям женщины могут заниматься 
преданным служением Господу Вишну. 
Шудры, принявшие посвящение, также могут 
поклоняться Господу Вишну.
ш́ӯдрāн̣āм̣ чаива бхавати нāмнā ваи деватāрчанам

сарве 'пй āгама-мāрген̣а курйур ведāнукāрин̣ā

Получив посвящение в соответствии с 
правилами и предписаниями, описанными в 
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Шрила Прабхупада и его ученица Ямуна даси в Сан-Франциско в декабре 1967 года.
Ямуна одета в сари, которое Шрила Прабхупада привез для нее из Индии.

могут легко достичь освобождения.
гр̣хастхā ванагāш́ чаива йатайо брахмачāрин̣ах̣

стрийах̣ ш́ӯдрāдайаш́ чаива сарве йатрāдхикāрин̣ах̣

Об этом говорится в агамах:
Брахмачари, грихастхи, ванапрастхи, 
санньяси, женщины и шудры имеют право 
воспевать эти мантры («Хари-бхакти-
вилāса» 1.217-218).

Живые существа обретают человеческую 
форму жизни специально для служения 
Верховному Господу. Животные не могут 
принять духовное посвящение, только человек 
имеет на это право.

двиджāнāм анупетāнāм̣ свакармāдхйайанāдишу
йатхāдхикāро нāстӣха сйāч чопанайанāд ану

татхāтрāдӣкшитāнāм̣ ту мантра-девāрчанāдишу
нāдхикāро 'стй атах̣ курйāд āтмāнам̣ ш́ива-сам̣стутам

Как мальчик-брахман, не имеющии�  
посвящения, не может выполнять свои 
предписанные обязанности и изучать Веды, 
так и человек без духовного посвящения 
не вправе воспевать духовные мантры и 
поклоняться Верховному Господу. Принимая 
посвящение в Вишну мантры, человек 
делает себя достои� ным того, чтобы его 
прославил даже Господь Шива. Человеку 
нельзя избегать принятия посвящения, так 

же как он не должен избегать поклонения 
Верховному Господу.
В беседе между Брахмои�  и Нарадои� , 

записаннои�  в разделе карттика-прасанга 
«Сканда-пураны», содержится следующее 
утверждение:

те нарāх̣ паш́аво локе ким̣ тешāм̣ джӣване пхалам
йаир на лабдхā харер дӣкшā нāрчито вā джанāрданах̣

Те, кто не приняли посвящение у духовного 
учителя в соответствии с предписанными 
правилами и предписаниями и не 
поклоняются Верховному Господу 
Джанардане, ничем не лучше животных, и их 
жизнь проходит бесполезно. Это утверждение 
свидетельствует, что посвящение — вечное 
явление («Хари-бхакти-вилāса» 2.5).

В беседе между Рукмангадои�  и Мохини в 
«Вишн̣у-и� āмала» говорится следующее:

адӣкшитасйа вāмору кр̣там̣ сарвам̣ нирартхакам
паш́у-йоним авāпноти дӣкшā-вирахито джанах̣

О прекрасная! Все деи� ствия, совершаемые 
непосвященным человеком, бесполезны. 
После смерти такои�  человек получает тело 
животного («Хари-бхакти-вилāса», 2.6).
Душа не является ни женщинои� , ни мужчинои� , 

ни чем-то промежуточным. Живые существа, 
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Ямуна даси и Шрила Прабхупада на утренней прогулке у озера Стоу в Сан-Франциско, декабрь 1967 года.

вынужденные наслаждаться или страдать от 
плодов своих деи� ствии�  и поступков, забывают 
о своем изначальном положении души и 
считают себя мужчинами или женщинами, 
принимая свое материальное тело за самого 
себя. Знающие люди не согласны с этим.

йасйāтма-буддхих̣ кун̣апе три-дхāтуке
сва-дхӣх̣ калатрāдишу бхаума иджйа-дхӣх̣
йат-тӣртха-буддхих̣ салиле на кархичидж

джанешв абхиджн̃ешу са эва го-кхарах̣
Тот, кто считает себя просто телом, 
состоящим из слизи, желчи и воздуха, кто 
думает, что жена и остальные члены семьи 
навечно принадлежат ему, кто считает 
статую из глины или землю, на которои�  
родился, достои� нои�  поклонения, а в месте 
паломничества видит только водоем и 
ничего больше и при этом никогда не 

отождествляет себя с мудрецами, сведущими 
в духовнои�  науке, не чувствует родства с 
ними, не поклоняется им и даже не посещает 
их, — такои�  человек ничем не лучше коровы 
или осла (ШБ 10.84.13).

прāйен̣а веда тад идам̣ на махāджано 'йам̣
девйā вимохита-матир бата мāйайāлам

траййāм̣ джад̣ӣ-кр̣та-матир мадху-пушпитāйāм̣
ваитāнике махати карман̣и йуджйамāнах̣

Ягьявалкья, Джаи� мини и другие авторы 
религиозных трактатов не ведают о 
сокровеннои�  религии двенадцати махаджан, 
ибо введены в заблуждение иллюзорнои�  
энергиеи�  Всевышнего. Они не понимают, 
какое великое духовное благо несет 
преданное служение и повторение мантры 
Харе Кришна. Йх больше привлекают обряды 
из «Яджур-веды», «Сама-веды» и «Риг-

Шри Кришна Катхамрита Бинду  Выпуск 553 стр. 6
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Мать и дочь расписывают Кришну

веды», и потому их разум притуплен. Они все 
время заняты подготовкои�  к жертвенным 
обрядам, которые помогут им вознестись 
на Сваргалоку или обрести другие бренные 
блага, и их не привлекает движение 
санкиртаны. Йх влечет к себе дхарма, артха, 
кама и мокша (ШБ 6.3.25).
Не понимая учения Шримад Бхагаватам и 

концепции�  обусловленности и освобождения, 
многие люди не могут получить духовное 
посвящение. Ни один сведущии�  последователь 
санатана-дхармы не сможет поспорить с тем, 
что каждыи�  мужчина и каждая женщина вправе 
получить духовное посвящение. Духовная 
душа не является мужчинои�  или женщинои�  
этого материального мира. Есть множество 
социальных и мирских обязанностеи� , и 
[только]  из-за отсутствия осознания своего 
изначального положения они становятся 
значимыми. Советуем превзои� ти все эти 
представления и встать на путь преданного 
служения. 

Вечныи�  доброжелатель
Шри Сиддханта Сарасвати

— Йз письма Шриману Тхакуру Прасада Адхикари. 2 марта 
1929 г. Йз книги «Патрāмр̣та Нечтар fром тхе Леттерс». 
Перевод на англии� скии�  язык Бхумипати Даса. Touchstone 
Media. Kolkata. 2012, и https://www.facebook.com/
prapannapublications/photos/151396727037928.

Шрила Бхактивинода Тхакур
Женщинам разрешено вступать лишь в 

грихастха-ашрам и ванапрастха-ашрам. 
Некоторые женщины, обладающие 
исключительнои�  квалификациеи� , высоким 
образованием, знанием шастр и большим 
опытом, могут быть брахмачарини или 
санньяси, однако это не является общим [для 
всех] правилом, так как обычно тело, вера и 
способность различать [вивека-шакти] у женщин 
обладают меньшеи�  силои� . 
— «Шри Чаитани� а-шикшамрита» 2.4. Перевод с англии� ского 
Шри Бхану Свами. Вриндаванскии�  институт высшего 
образования.

Отреченные женщины 
редки
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Во сне Радха повсюду видит Кришну.

Шри Шримад Гоур Говинда Свами Махарадж

Если мы не заняты служением вечному 
существу, Верховному Господу, тогда мы 
совершаем насилие над собственнои�  жизнью. 
Й мужчины, и женщины должны научиться 
этому, и все должны заниматься любовным 
служением Верховнои�  Личности Бога, 
Йсточнику всеи�  красоты, Кришне. Тогда 
жизнь будет успешнои� . Если они не будут 
этого делать, тогда им придется служить 
своему телу или телесным отношениям, 
отношениям мужа и жены. Оба они будут 
страдать, если построят материальные 
телесные отношения. Йх отношения должны 
строиться на основе отношении�  с Кришнои� . 
Кришна — единственныи�  объект любви. 
Есть пять видов отношении� , и все они — 
отношения отца и сына, хозяина и слуги, 
друга и подруги и т.д., хороши, если основаны 
на совершенных, любовных отношениях с 
Кришнои� . Йначе вы будете страдать, если 
строите временные, телесные, материальные 
отношения. Вместо того, чтобы наслаждать 

и доставлять удовольствие вечному 
Верховному существу, Верховному Господу 
Кришне, вы злоупотребляете своим 
умонастроением служения — доставляете 
удовольствие своим чувствам и телу. Дело 
не в том, что разнообразие — это плохо или 
то, что возникли мужчины и женщины — 
это плохо. Вы должны понимать, что все это 
создал Кришна. Кришна — единственныи�  
наслаждающии� ся. Кришна будет 
наслаждаться мужчинами и женщинами. 
Когда мужчина видит женщину, у него 
сразу же возникает желание наслаждаться. 
Мужчина должен сразу же подумать: «О, 
Кришна — наслаждающии� ся, и такои�  
красивои�  женщинои�  должен наслаждаться 
Кришна. Наслаждаюсь не я». Точно так же 
должна думать и женщина. Ни на мужчине, 
ни на женщине не лежит вина [за это 
взаимное притяжение]. Брахмачари должен 
думать: «Зачем создана женщина? Я не 
должен смотреть на нее. В женщинах нет 
ничего плохого. Несовершенство есть во мне. 
Я не знаю, как смотреть, как видеть, как вести 
себя. Несовершенство — во мне».  
— Лекция от 14 января 1996 года, Маврикии� .

Мое видение 
несовершенно
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Сакхи описывает состояние Кришны сомневающейся Радхе
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Шрила Бхактивинод Тхакур
Ниже приводятся вопросы и ответы, 

касающиеся принципов, которым следовал в 
своих храмах Шрила Бхактисиддханта. Они 
были опубликованы в статье от 6 июня 1931 
года в бенгальском журнале «Гаудия», который 
был основным периодическим изданием Гаудия 
Матха во времена Шрилы Бхактисиддханты 
Сарасвати Тхакура.

Вопрос: Могут или нет женщины, так же как 
и мужчины, заниматься бхагавад-бхакти? Если 
да, то как быть, если какая-нибудь женщина 
по счастливои�  случаи� ности станет преданнои�  
Господа (деи� ствуя в соответствии с дхармой 
чистых ваи� шнавов) и захочет служить Господу, 
отрекшись от всего и поселившись в какои� -
нибудь кшетре или матхе? Может она так 
поступить или нет? Й если, деи� ствуя так, какая-
нибудь женщина станет чистои�  ваи� шнави, 
подобает ли тогда отрешенному человеку или 
чистому ваи� шнаву принимать ее общество для 
получения духовных наставлении� ?

Ответ: Шриман Махапрабху учил: бхактау 
нр̣-мāтрасйāдхикāритā – «Любои�  человек 

автоматически квалифицирован для бхагавад-
бхакти». («Бхакти-расамрита-синдху» 1.2.60) 
Это означает (в метафорическом выражении) 
любое сознательное или живое существо. 
Женщина, мужчина, ребенок, старик, животное, 
птица, травинка, куст или пресмыкающееся 
— все это описания, относящиеся к телу. 
Бхакти — это не деятельность грубого 
или тонкого тела. Чистая джива, которая 
трансцендентна по отношению к грубому или 
тонкому телу, имеет естественную и вечную 
функцию – «бхакти». Поэтому быть дживой — 
единственная квалификация для бхакти.

Джива, внешне переодетая в женщину, 
может по счастливои�  случаи� ности 
принять прибежище бхагавад-бхакти и 
стать продвинутым преданным (парамā-
бхактиматӣ). Тем не менее, мужчина и 
женщина, склонные к бхагавад-бхакти, 
должны быть очень осторожны в отношениях 
друг с другом, поскольку возможность 
падения заложена в сварупе дживы. В Кали-
югу женщины, способные отречься от семьи, 
краи� не редки. Не будет преувеличением 
сказать, что таких женщин нет. Есть едва ли 
один или два (квачит дуи экт̣и) примера особо 
квалифицированных женщин, таких как 
Гангамата, чья квалификация для гр̣ха-тйāга и 
кшетра-саннйāса (отречение и жизнь в Святои�  

Женщины-преданные 
и разделение полов
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Когда Кришна увидел Радху, он пришел в экстатическое смятение
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Радха видит Кришну в своём отражении

Дхаме) и т.д. всегда была совершеннои�  (нитйа-
сиддха). Мир постигнет великое бедствие, если 
мы примем их способности за общее правило. 
[В целом] женщины должны оставаться 
дома и совершать там непритворныи�  хари-
бхаджан. Во многих святых местах женщины 
развивают в себе различные анартхи, 
попадая под власть очень сильных желании�  
(вāсанā), представляющих собои�  иные 
намерения (анйāбхилāша), проявляющихся 
как гр̣ха-тйāга и т.д. Каждыи�  человек имеет 
право на хари-бхаджан, но выполнять 
хари-бхаджан он должен в соответствии со 
своеи�  квалификациеи�  и оставаясь на своем 
месте. Если человек отказывается от своего 
положения и хочет проявить свою великую 
жажду хари-бхаджана, тогда проявляется 
множество других желании�  (анйāбхилāша), 
похоть (кāма), стремление к имени и славе, к 
высокому положению (пратишт̣хāш́ā), или 

стремление отклоняться [от правильного 
пути] (итара чешт̣ā). Так из-за своего 
бхаджана человек совершает падение. Многие 
из нас становились свидетелями беспокои� ств 
(джан̃джāла) из-за сильного, но на самом деле 
вызванного скрытыми мотивами желания 
принять прибежище тиртхи или кшетры. 
Женщина может совершать хари-бхаджан в 
Дхаме, если она использует свои тело, ум и 
речь полностью и исключительно в служении 
Господу, полностью отказалась от всех 
дурных связеи�  и следует чистому примеру 
према-бхакти-сварупи Шри Шри Шачи Деви 
или Шри Шри Вишнуприи Деви. Шри Шри 
Вишнуприя Деви всегда служила желаниям 
Гауры, заботясь о престарелои�  Шри Шри Шачи 
Деви, которая была опытна в непритворном 
бхаджане. Шри Шачи Деви, полностью 
свободная от любых желании�  этого мира, жила 
в Шридхам Маи� япуре, ее ум был полностью 
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Экстатическое поклонение Кришне

поглощен Гаура-севой. Если кто-нибудь 
получает наставления от непритворного 
сад-гурудева и принимает прибежище Шри 
Дхамы, тогда он может жить в кшетре и т.д. 
Поэтому нужно быть очень осторожным 
и беспристрастным (нирапекша). Шриман 
Махапрабху показал пример, отправив к Шри 
Шачимате совершенно беспристрастного 
Дамодара Пандита. Эка лӣлāйа карена прабху 
кāрйа пāн̇ча-сāта – «Так Господь, совершив 
одну лилу, достиг пяти или семи разных целеи� » 
(ЧЧ Антья 2.169).

Махапрабху сказал Дамодару Пандиту:
мāтāра гр̣хе раха йāи мāтāра чаран̣е

томāра āге нахибе кāро сваччхандāчаран̣е
«Поэтому самое лучшее, что ты можешь 
сделать, — это отправиться в Надию и наи� ти 
прибежище у лотосных стоп Моеи�  матери. В 
твоем присутствии никто не посмеет вести 
себя своевольно». (см. Антья 3.25) 
Неважно, насколько отрешенными могут 

стать чистыи�  ваи� шнав и чистая ваи� шнави. 
Проживая в Шри Кшетре или в Шридхаме, 
или служа желаниям Господа, они даже на 
мгновение не должны оставаться в уединенном 
месте вдвоем, движимые двуличным желанием 
получить какие-то «духовные наставления». 
После того, как на примере Чхота Харидаса 
Шриман Махапрабху дал нам наставление, 
такие вопросы вообще не должны возникать. 
Такои�  ш́уддхā-ваишн̣ави, как Мадхави Мата, нет 
во всем мире. По словам Чаритамриты, она:

вр̣ддхā тапасвинӣ āра парама-ваишн̣авӣ
«Она была пожилои�  женщинои� , которая вела 
очень аскетичныи�  образ жизни. Она была 
очень возвышеннои�  ваи� шнави» (ЧЧ Антья 
2.104). и:

прабху лекхā каре йāн̇ре рāдхикāра 'ган̣а'
Шри Чаи� танья Махапрабху считал ее 
подругои�  Шримати Радхарани. (ЧЧ Антья 
2.105).
Когда под предлогом попросить немного 
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риса отрешенныи�  Чхота Харидас отправился к 
такому парама-вайшнаву, Махапрабху сказал:

ваирāгӣ каре пракр̣ти самбхāшан̣а
декхите нā пāрон̇ āми тāхāра вадана

Господь ответил: «Мне невыносимо видеть 
лицо человека, которыи�  отрекся от мира, 
но, несмотря на это, беседует с женщинои�  
наедине» (ЧЧ Антья 2.117).

дурвāра индрийа каре вишайа-грахан̣а
дāравӣ пракр̣ти харе мунерапи мана

Чувства настолько привязаны к своим 
объектам наслаждения, что даже деревянная 
статуя женщины может привлечь ум великого 
святого (ЧЧ Антья 2.118).

мāтрā свасрā духитрā вā нā вивиктāсано бхавет
балавāн индрийа-грāмо видвāм̣сам апи каршати

Мужчине не следует близко сидеть даже со 
своеи�  матерью, сестрои�  или дочерью, ибо 
чувства настолько сильны, что могут увести за 
собои�  даже человека с глубокими познаниями 
(ШБ 9.19.17, цит. по ЧЧ Антья 2.119).

кшудра-джӣва саба маркат̣а-ваирāгйа карийā
индрийа чарāшā буле 'пракр̣ти' самбхāшийā".

Есть много людеи� , которые отказываются 

от собственности и отрекаются от мира, но 
делают это наподобие обезьян. Они бродят 
повсюду в поисках чувственных наслаждении�  
и разговаривают наедине с женщинами (ЧЧ 
Антья 2.120).
Также Шриман Махапрабху тысячи раз учил 

нас своим собственным примером:
нишкин̃чанасйа бхагавад-бхаджанонмукхасйа

пāрам̣ парам̣ джигамишор бхава-сāгарасйа
сандарш́анам̣ вишайин̣āм атха йошитāм̣ ча
хā ханта ханта виша-бхакшан̣ато 'пй асāдху

Огорченныи�  словами Сарвабхаумы 
Бхаттачарьи, Господь сказал: «Для того, 
кто серьезно настроен пересечь океан 
материального бытия и полностью 
посвятить себя бескорыстному любовному 
служению Господу, смотреть на 
материалиста, поглощенного чувственными 
наслаждениями, или сладострастную 
женщину хуже, чем добровольно пить яд» (см 
ЧЧ Мадхья 11.8).
Поэтому любои�  отреченныи�  ваи� шнав или 

человек, склонныи�  к серьезному бхаджану, ни в 
коем случае не должен общаться с женщинами 
под предлогом получения от них духовных 

Кришна умоляет Радхарани о милости
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наставлении� . Те, кто не желает принять это 
указание, враждебны Махапрабху. Махапрабху 
никогда не смотрит на их лица. Единственное 
искупление для них — умереть, бросившись в 
воды Тривени. Слуги слуг Махапрабху держатся 
на расстоянии от общества людеи� , вступающих 
в незаконные связи с женщинами.
— Йз журнала «Гауд̣и� и� а», т. 9, № 42, с. 698. Перевод 
изначального бенгальского текста выполнен Бриджбаси 
дасом.

Из «Бхактамалы» Шри Набхи
Существует множество книг под названием 

«Бхактамала». Это сборники историй из 
«Бхагаватам», других Пуран и местных традиций 
о Господе и Его преданных. Однако некоторые из 
этих сборников гаудия-вайшнавы не принимают. 
«Бхактамала», составленная на хинди около 
1666г. вайшнавом Набха Дасом, а затем 
прокомментированная Приядасом в 1766г., была 
принята и оценена Шрилой Бхактисиддхантой 
Сарасвати Тхакуром Прабхупадой. Он 
процитировал ее в своей лекции в Миднапуре 10 
февраля 1925 года. Шрила Бхактивинод Тхакур 
также упоминает ее в своей автобиографии. 
Кроме того, в выпуске журнала «Саджджана-
тошани» за 1897 г. была опубликована рецензия 
на перевод «Бхактамалы» с санскрита. Также 
«Бхактамала» Набха Даса была включена в список 
рекомендованных к прочтению материалов для 
прохождения теста Шрилы Бхактисиддханты 
«Сампрадая-вайбхавачарья». Преданные Матха 
сдавали этот тест.

О Набха Дасе известно немного. Приядас в своем 
комментарии пишет, что Набха родился в линии 
Ханумана, что, предположительно, означает 
линию почитателей преданного Господа Рамы в 
облике обезьяны. Он рассказывает, что Набха был 
слепым и когда ему было пять лет, из-за крайней 
бедности мать оставила его в лесу. Его нашли двое 
святых, Шри Килхадев и Шри Аградев, которые 
окропили глаза мальчика водой и дали ему зрение. 
После этого Шри Аградев дал ему посвящение в 
мантру Рамы и велел поселиться в ашраме Галта 
в предгорьях близ Джайпура. Согласно местной 
галтской традиции, именно там Набха составил 
свою «Бхактамалу».

Из молитв, приведенных в начале комментария, 
следует, что Приядас принадлежал к Шри Мадхва 
Гаудия сампрадайе. В качестве своих духовных 
наставников он называет Шри Чайтанью 

Махапрабху, Шри Гопала Бхатту Госвами, Шри 
Шринивасачарью и Шри Манохара Даса.

Жили-были две девушки, преданные Кришне. 
Одна была принцессои� , а другая — дочерью 
дворника. Однажды к ним в дом пришел их гуру. 
Когда он начал поклоняться своеи�  шалаграма-
шиле, обе подошли к нему и сели рядом. Они 
наблюдали за поклонением Господу, принимали 
Его прасад, и их желание служить Господу 
становилось все сильнее. Тогда они взмолились 
своему духовному учителю: «Мы хотели бы 
предложить свое служение прекрасному 
Шьямасундаре, поэтому будь добр, даи�  нам эту 
шалаграма-шилу».

Увидев, что, несмотря на свою молодость, 
девушки испытывают чистую любовь к Господу, 
их духовныи�  учитель дал им свою шалаграма-
шилу и сказал: «Вы должны ежедневно служить 
Ему с великои�  заботои�  и вниманием. Вы 
обрели желание служить Господу. Это очень 
благоприятно и приведет вас к освобождению».

Так, по приказу своего духовного учителя, обе 
девушки начали поклоняться Господу и вскоре 
очень привязались к служению Ему. Господь в 
облике шалаграма-шилы принял их преданное 
служение. Такова природа Верховного Господа, 
Самои�  великодушнои�  Личности: если кто-нибудь 
с чистым и простым сердцем поклоняется Ему, 
тогда Он становится очень легкодоступным.

Теперь услышьте историю о юнои�  принцессе, 

Две ученицы 
и их поклонение 

шалаграму
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Шрила Прабхупада дает посвящение Рукмини даси в Монреале, Канада, в 1968 году.

которая тоже была всецело предана Верховному 
Господу. Ее ум, речь и поступки были посвящены 
Господу, потому что у нее не было желания 
наслаждаться мирским счастьем. Она была 
полностью отрешена от материалистичного 
образа жизни. Ее ум был постоянно поглощен 
служением Господу.

По воле провидения принцессу выдали замуж за 
безбожника, такими же были и члены его семьи. 
Когда после свадьбы муж-безбожник пришел 
забрать ее к себе домои� , она была потрясена и 
стала думать о том, как изменить его, чтобы он 
стал преданным. Члены ее семьи попрощались 
с неи� . Всегда погруженная в свое настроение 
преданности, она была одна, так как не было 
никого, кто мог бы сопроводить ее в дом свекра. 
Только Господь мог помочь еи� . Муж подошел 
к неи�  во время поездки и заговорил с неи� . То, 
что он предлагал, еи�  совсем не понравилось. 
Она занервничала и сказала: «Пожалуи� ста, не 
подходи ко мне, потому что у меня горе».

Муж молодои�  принцессы спросил: «Отчего 
ты страдаешь? Скажи мне, пожалуи� ста, чтобы я 
мог принять меры и облегчить твои страдания. 
Я очень хотел встретиться с тобои� . Я тоже 
волнуюсь. Пожалуи� ста, поговори со мнои� , чтобы 
я почувствовал себя счастливым».

Девушка-преданная ответила: «Если ты хочешь 
поговорить со мнои� , сначала ты должен проявить 
в своем сердце преданность Верховному 
Господу. Без преданности Господу тебе придется 
держаться от меня подальше. Не прикасаи� ся к 
моему телу».

Услышав это, муж рассердился и подумал: 

«Она все время думает о шкатулке, где хранится 
ее возлюбленныи�  Господь, атрибуты для 
поклонения Ему и молитвы для чтения. Я должен 
забрать у нее эту шкатулку».

Подумав так, мужчина украл шкатулку и 
выбросил ее в реку. В результате принцесса 
испытала еще большее горе, из-за которого ее 
сердце разрывалось от страдании� . Причинои�  
тому была разлука с Господом. Обидевшись 
на мужа, принцесса отказалась от еды и воды. 
Муж пытался ее развеселить, но, поскольку у 
принцессы отняли Господа, которыи�  был для 
нее всем, она не могла успокоиться. Когда они 
наконец пришли в свои�  дом, муж рассказал всю 
историю остальным членам семьи.

С каждым днем тело принцессы становилось 
все более худым и слабым. Видя это, члены 
семьи спросили ее: «Почему ты такая упрямая?». 
Свекровь пыталась ее успокоить, и даже пыталась 
накормить из своих рук, но она отказывалась 
принимать пищу. Она даже отказывалась 
разговаривать с членами семьи мужа, что уж 
говорить о еде. От разлуки с Верховным Господом 
у нее участилось сердцебиение, а состояние 
ухудшалось день ото дня. Наконец, свекры 
сказали: «Мы припадаем к твоим стопам. Мы 
сделаем все, что ты скажешь». Юная принцесса 
ответила: «Я смогу жить дальше, только если мои�  
Господь вернется ко мне».

После этого принцесса вместе со своими 
свекрами отправилась на берег реки, где была 
выброшена шкатулка. Там при воспоминании о 
Господе у нее закружилась голова, и она упала без 
сознания. Йз ее глаз потекли слезы, и с большим 
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Преданные, совершающие харинаму в Нью-Йорке, 1971 или 1972 год

жизни просто бесполезны. Так юная принцесса-
преданная обратила в преданных Верховного 
Господа всех членов своеи�  семьи. С того времени 
они стали заниматься служением Верховному 
Господу и Его преданным. Они поняли, что 
появление невестки принесет благо их дому. 
— Перевод Бхумипати Даса. Неопубликованная рукопись.

трудом она воззвала к Господу своеи�  жизни. 
Господь Шьямасундара находится под контролем 
любви Своих преданных, подобно тому как 
охваченныи�  вожделением человек находится 
под контролем своих похотливых желании� . Он 
услышал жалобные крики принцессы, и тут же 
перед неи�  появилась шкатулка.

Умы ее мужа, свекрови, свекра и других 
членов семьи очистились от материальнои�  
скверны, когда они увидели это чудо. Больше 
они не сомневались в силе преданности Господу. 
Они поняли, что без преданности Господу их 
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